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Dramaty Stanistawa Wyspianskiego na scenie teatru polskiego
w Wilnie na poczatku XX wieku

Celem artykutu jest omowienie recepcji repertuaru sceny polskiej w Wilnie w
latach 1906-1914, ze szczegdlnym uwzglednieniem dramatéw Stanistawa Wyspian-
skiego (1867—1907). Najbardziej ptodny okres w jego tworczosci literackiej — to lata
1901-1905. W tym okresie powstatly najstynniejsze dramaty Wyspianskiego: Wesele
(1901), Wyzwolenie, Bolestaw Smialy, Achilleis (1903), Akropolis, Noc listopadowa
(1904). W swoich utworach dramatycznych ten znany tworca krakowski wykorzysty-
wal motywy antyczne, historyczne, religijne, nawiazywat do tradycji romantyczne;j
oraz do teorii teatru R. Wagnera i M. Maeterlincka. Niniejszy temat nie byt nigdy
obiektem osobnych badan, swego rodzaju wstgpem do nich byty publikacje Andrzeja
Romanowskiego o wilenskim zyciu teatralnym [Romanowski 1999] oraz publikacja
autorki artykulu poswigcona stuleciu wystawienia w Wilnie Wesela Wyspianskiego
[Fedorowicz 2009]. Tym razem badania zostaly poszerzone o inne dramaty tego au-
tora, podstawowym zrodlem informacji jest lokalna prasa wilenska oraz nieliczne
materialy archiwalne.

Stowa kluczowe: Stanistaw Wyspianski, teatr polski w Wilnie, literatura polska,
dramaty, poczatek XX wieku.

Ze wspotczesnych jeden tylko Wyspianski sitq swego geniusza zdotat
porwac publicznos¢ wilenskq i to jedynie “Warszawiankq” i “Weselem .

(Wojciech Baranowski, “Kurier Litewski, 1914, nr 83)

Dramaty Stanistawa Wyspianskiego na scenie wilenskiej wystawiono kilka
lat p6zniej niz w Krakowie. Stato si¢ to jeszcze przed odrodzeniem polskiej
sceny zawodowej w Wilnie. Jak wiadomo, w latach 1864—1905 nie byto tu
teatru polskiego, totez jedyna dostepna forma kultywowania rodzimej tra-
dycji 1 kultury byta dziatalno$¢ amatorska oraz wystepy goscinne [Kuli-
gowska-Korzeniewska 1998, 79—121; Romanowski 2003]. Pierwsza sztuka
Wyspianskiego wystawiona w Wilnie byto Wesele w wersji skroconej (czyli
caly akt I oraz scena Stanczyka z Dziennikarzem z aktu II). Zostalo ono
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pokazane dwukrotnie, 19 i 22 IV 1906 r., w Teatrze Miejskim w Ratuszu
przez wystgpujaca goscinnie trupg Jozefa Puchniewskiego. Bylto to czwar-
te przedstawienie niepetnego Wesela w zaborze rosyjskim (po Warszawie,
Lublinie i Kaliszu), a takze pierwsza inscenizacja fragmentow tego utworu
na Ziemiach Zabranych [Romanowski 1999, 57]. Fragmenty arcydramatu
Wyspianskiego wyrezyserowat aktor Wtadystaw Ryszkowski, on tez wysta-
pit w roli Stanczyka. Publicysta “Kuriera Litewskiego™” Jan Ursyn (Zamara-
jew) pisal, ze chociaz artysci “grali wy$mienicie”, ale ogladata ich “zaledwie
szczupta garstka widzow” [Z wrazen teatralnych, “Kurier Litewski” 1906,
nr 79, 22 IV]L.

Dwa tygodnie pdzniej na wystepy do Wilna przybyta para utalentowa-
nych artystéw Maria Dulgbianka i Edmund Wejchert. W ramach Wieczoru
stowa, zorganizowanego w Teatrze Letnim w Ogrodzie Bernardynskim, za-
prezentowali oni m.in. fragmenty Wesela. W sezonie letnim w Wilnie wy-
stgpowata trupa z Kalisza Stanistawa Knake-Zawadzkiego (1858-1930). W
dniu 22 VII w Teatrze Miejskim ta trupa wystawita dwa akty Wesela, tym
razem bez skrotow. Dyrektor trupy wystapit az w trzech rolach: Dziennika-
rza, Czarnego Rycerza i Wernyhory. W prasie odnotowano wysoki poziom
gry S. Knake-Zawadzkiego, M. Marianskiego (Gospodarz), A. Neromskiego
(Stanczyk), L. Dybizbanskiego (Pan Mtody), Z. Tworkowskiej (Panna Mto-
da), J. Mori (Rachela) i in.

Od 1 X 1906 r. koncesj¢ na prowadzenie zawodowego Teatru Polskie-
go w Wilnie otrzymata 22-letnia aktorka Nuna (Antonina) Mtodziejowska
(1884-1958), ktora rok wczesniej wystgpowata goscinnie na scenie wilen-
skiej z krakowskim zespotem Wandy Siemaszkowej. Liczaca 40 osob tru-
pa Mtodziejowskiej rozpoczeta wystepy 17 X. Dyrektorka postawila sobie
ambitny cel “budzenia polskosci przez sztuke i stowo polskie” [Dawny teatr
wilenski (Rozmowa z Nung Mlodziejowskq-Szczurkiewiczowq), “Kurier Wi-
lefiski” 1937, nr 9, 10 I]. Zdaniem M.R. Koztowskiej dyrektorka “starata si¢
formowac repertuar na wzor krakowski, bardzo mocno akcentujac jego na-
rodowy, polski charakter” [Koztowska 2005, 3], ale promowata tez klasyke
zagraniczng oraz najnowsze sztuki, wystawiane na innych scenach polskich.
Dzigki N. Mtodziejowskiej 8 XII 1906 r. wilnianie mogli obejrze¢ Dziady
Mickiewicza w inscenizacji S. Wyspianskiego (krakowska premiera —
1901 r.). Bylo to bardzo wazne wydarzenie w dziejach teatru — pierwsze
przedstawienie tego dziela w catym zaborze rosyjskim, przy tym z doskonata
obsada. H. Romer-Ochenkowska wspominata: “[Na Dziady] szli ghusi i §lepi,
analfabeci, thum, jak do ko$ciota, i raz po raz zrywaly si¢ ptacze i szlochy
cichy na widowni, a rzadki byt stuchacz, ktoremu tzy nie ptyngty z oczu”.
[Romer-Ochenkowska 1932, 22].
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13 XII N. Mtodziejowska wystapita w Sali Miejskiej w muzyczno-stow-
nym koncercie dobroczynnym na rzecz domu $w. Antoniego w Wilnie. De-
klamowata urywki z poematu S. Wyspianskiego Kazimierz Wielki oraz Roz-
mowe z piramidami J. Stowackiego [Koncert dobroczynny na rzecz domu
sw. Antoniego w Wilnie, “Kurier Litewski”, 13 XII 1906].

Wesele — najpopularniejszy dramat Wyspianskiego
na scenie wilenskiej

Najwazniejszym wydarzeniem sezonu zimowego w Teatrze Polskim w Wil-
nie w 1907 r. byto wystawienie Wesela Wyspianskiego w rezyserii Jozefa
Poptawskiego, tym razem w wersji poszerzonej (premiera 10 XI 1907). Stato
si¢ to mozliwe dzigki Czestawowi Jankowskiemu (1857—-1929), redaktoro-
wi dziennika “Kurier Litewski”. Od 1906 r. Jankowski byt cztonkiem Rady
Teatralnej (powstata 25 IV 1903), dziatajacej przy kancelarii generata-gu-
bernatora ksigcia Piotra Swiatopetka-Mirskiego, ktora sprawowata opieke i
kontrolg nad widowiskami polskimi, rosyjskimi, zydowskimi, litewskimi i
biatoruskimi w trzech guberniach: wilenskiej, kowienskiej i grodzienskiej
[BUL, Akc. Rkp. 5608]2. W sktad Rady Teatralnej, subsydiowanej przez rzad
i Rade Miejska, wchodzito czterech Polakow. Sposrod nich tylko Jankowski
mial wyksztatcenie filologiczne, byt doswiadczonym recenzentem teatral-
nym, dlatego tez szef kancelarii generata-gubernatora i prezes Rady A. Stan-
kiewicz zlecit mu funkcje¢ referenta ds. repertuaru polskiego i rosyjskiego,
czyli swego rodzaju cenzora. Jankowski mial obowiazek oceniania sztuk te-
atralnych pod katem ich warto$ci oswiatowych 1 wychowawczych. W odpo-
wiedzi na oficjalna prosbe szefa kancelarii A. Stankiewicza o zrecenzowanie
sztuki Wyspianskiego, napisal on, ze dzieto to bynajmniej nie nawotuje do
buntu (czego obawiali si¢ urzednicy rosyjscy), lecz — odwrotnie — powo-
duje gleboka depresjg¢, a wigc nie jest “niebezpieczna”. Nie mozna wyklu-
czy¢, ze prezes Rady Teatralnej znat opini¢ na temat dramatu Wyspianskiego
policmajstra warszawskiego. Prawnuczka Maryli Wereszczakoéwny, Janina z
Puttkameréw Zottowska, w swoich wspomnieniach pisata, iz w Warszawie
krazyta plotka o tym, Ze policmajster “uznat sztuke [ Wesele] za nieszkodliwa
z powodu jej dziwactwa, reasumujac krétko: Eto czepucha! [to jest bzdu-
ra— 1. E.]” [Z6ttowska 1998, 157].

Nuna Mtodziejowska-Szczurkiewiczowa roéwniez wspominata po latach,
ze Wesele Wyspianskiego zostato ocenione przez urzednikow wilenskich
jako “zwykta sztuka ludowa”, dzigki czemu w zasadzie udato si¢ uniknaé
problemoéw z uzyskaniem pozwolenia na jej wystawienie, ale bez scen z Het-
manem. Szef kancelarii generala-gubernatora nie chceiat si¢ tylko zgodzi¢ na
obecnos¢ w finale sztuki “niebezpiecznych” rekwizytow — kos osadzonych
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na sztorc, mialy je zastapi¢ dwie kosy trzymane jak do kosby [Fedorowicz
2005, 80]. Ostatecznie dyrekcja teatru musiata zgodzi¢ si¢ na jedna tylko
kose, ktora i tak — jak wspominata Nuna Mtodziejowska-Szczurkiewiczo-
wa — “jak symbol przemawiata z dostateczng sita” [Dawny teatr wilenski
(Rozmowa z p. Nunq Mtodziejowskaq-Szczurkiewiczowq), “Kurier Wilenski”
1937,nr 9, 10 1].

Co wptyneto na decyzje dyrektorki o wiaczeniu Wesela Wyspianskiego
do repertuaru Teatru Polskiego w Wilnie? By¢ moze stato si¢ tak dlatego, ze
Mtodziejowska byta zwiazana ze srodowiskiem krakowskim, wtasnie tu po-
bierata nauk¢ sztuki aktorskiej u Wandy Siemaszkowej i debiutowata w Te-
atrze Miejskim w Slubach panienskich (1903). Uczyta sig tez na Wyzszych
Kursach Zenskich Adriana Baranieckiego w Krakowie, gdzie wyktady polo-
nistyczne prowadzit Lucjan Rydel, przyjaciel Wyspianskiego i1 “winowajca”
bronowickiego wesela. Nie wiadomo natomiast, czy w tym okresie aktorka
zetkngla si¢ osobiscie z autorem Wesela.

Premiera Wesela z doskonalg obsada® spotkata si¢ z entuzjastycznym
przyjeciem. Na premierg tej sztuki w zaborze rosyjskim przyjechali widzo-
wie z miejscowosci odleglych od Wilna, znalazto si¢ nawet kilku entuzja-
stow przybylych z Warszawy. Na frekwencj¢ niewatpliwie miat wptyw fakt,
ze publiczno$¢ wilenska zostata do odbioru dzieta Wyspianskiego odpo-
wiednio przygotowana przez publicystow “Kuriera Litewskiego”. W dniu
premiery w tym dzienniku ukazat si¢ artykul Wtadystawa Ryszkowskiego,
aktora, rezysera wspominanej “‘okrojonej” wersji sztuki sprzed roku. Tekst
ten w prostej, dostgpnej formie informowat o tresci sztuki, jej strukturze i
przestaniach, ttumaczyt znaczenie poszczegoélnych elementéw scenografii.
Ryszkowski zaznaczyt m.in., ze Wesele Wyspianskiego nalezy do dziet “nie-
codziennych, odskakujacych trescig i forma od przecigtnosci utartych form i
tendencji”, tym samym chcac niejako “oswoi¢” publiczno$¢ z oryginalnym i
de facto trudnym w odbiorze dramatem symbolicznym.

Zabiegi ze strony prasy wilenski okazaty si¢ skuteczne: thumy publiczno-
$ci zgotowaly artystom owacyjne przyjecie. “Kurier Litewski” relacjonowat:

Wystawienie w niedziele po raz pierwszy “Wesela” (...) byto nowym triumfem naszej
sceny. Publiczno$¢ nastrojona uroczyscie, entuzjastycznie witata sztuke, odegranq z
ogromnym pietyzmem. W sali huczata formalna burza oklaskow, kwiatow, wiencow
byto bez liku (...). [W Teatrze Polskim, “Kurier Litewski” 1907, nr 243, 12 XI].

Chwila byta niezwykle uroczysta, gdyz premiera odbyta si¢ w przeddzien
23. urodzin dyrektorki teatru, odtworczyni roli Racheli. Publiczno$¢ uho-
norowata dyrektorke, a takze Bolestawa Szczurkiewicza i Juliusza Osterwg
picknymi wiencami. Na wienicu Nuny Mtodziejowskiej widnial napis: “Za
Dziady i Wesele — krzewiciele mysli polskiej w dniu wystawienia Wesela.”
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Chwilowy entuzjazm publiczno$ci, wywotany zard6wno motywami po-
litycznymi, jak tez obyczajowymi, nie byt — jak mozna sadzi¢ — wskaz-
nikiem rzeczywistego stosunku do sztuki w 6wczesnym Wilnie. Miat na to
wptyw brak powszechnego zrozumienia idei dramatu (Wilno nie byto zreszta
wyjatkiem pod tym wzgledem), jak tez fakt, ze repertuar “powazny” w ogole
z trudem przyjmowat si¢ w Wilnie, gdzie znacznie wigksza popularnoscia
cieszyla si¢ operetka. W miescie liczacym blisko 60 tys. mieszkancow do
teatru uczgszczato okoto 1,5-2 tys. osob. Nie bylo tez fachowej publicystyki
spoteczno-kulturalne;j i teatralnej, ktora po latach surowej rusyfikacji, stawia-
ta dopiero pierwsze kroki [Kozlowska 2003, 26].

Korespondent warszawskiego “Tygodnika Ilustrowanego” odnotowal ze
smutkiem:

W polskim teatrze w Wilnie nie ma “publicznosci”, sq tylko uczestnicy wspolnej, jakby
prywatnej zabawy towarzyskiej. Wszyscy sie znajq. Nie ma ani ttumu, ani tloku (...).
W teatrze czuje sie najdotkliwiej, ze ludnosé¢ polska w Wilnie stanowi tylko nieznacz-
nq grupe, prawie chciatoby sie powiedziec¢: kolonie. (...) Wilno nie ma publicznosci
teatralnej polskiej; posiada tylko grono mitosnikow teatru lub “towarzystwo” polskie,
popierajqce z zasady widowiska teatralne polskie” [Cyt. za: Fedorowicz 2009, 332].

Podobne cechy publicznoséci wilenskiej dostrzegt tez bajkopisarz i pu-
blicysta Benedykt Hertz (1872—1952). Jego zdaniem “ziemianstwo chodzito
do teatru jak na rendez-vous towarzyskie, inteligencja stawiata rozmaite wy-
magania sztuce przy jednoczesnym braku wyrobienia artystycznego, niziny
spoteczne za$ bardziej spajat katolicyzm niz polskos¢” [“Scena i Sztuka”,
1909, nr 6]. Trzydziesci lat pdzniej Nuna Mtodziejowska-Szczurkiewiczo-
wa w wywiadzie dla “Kuriera Wilenskiego” wyznala, ze rozumie przyczyny
sytuacji, z jaka si¢ zetknela w Wilnie po premierze Wesela. Byta §wiadoma
tego, jakie skutki miata prawie 40-letnia przerwa w dostepie do stowa pol-
skiego w teatrze. Wedlug niej publiczno$¢ wilenska sita rzeczy byta pozba-
wiona kultury teatralnej, ale pomimo to posiadata co$, co mozna by nazwac
“instynktem teatralnym”. Sprawiat on, ze widownia “Zywiotowo” odbierata
sztuki nalezace do tzw. wielkiego repertuaru. Zdaniem bytej dyrektorki Te-
atru Polskiego w Wilnie, “byta to publicznos¢ o §wiezej, nie stgpionej wrazli-
wosci, zdolna do silnych, bezposrednich przezy¢ teatralnych. Cho¢ literacko
niewyrobiona, nie znajaca cz¢sto utworow wielkiego repertuaru (zwlaszcza
tych “zakazanych” dziet romantycznych i Wyspianskiego), poddawata si¢
fatwo czarowi sztuki, zatracajac nieraz poczucie fikcji scenicznej” [Dawny
teatr wilenski... 1937, nr 9, 10 1].

Wesele byto grane na scenie wilenskiej do konca 1907 r. jeszcze o$Smio-
krotnie. Ostatnie spektakle nabraty dodatkowej wymowy po tym, gdy do
Wilna dotarta wiadomo$¢ o $mierci Stanistawa Wyspianskiego. Uroczysto-
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$ci pogrzebowe na Skatce w Krakowie odbyly si¢ — jak wiadomo — 2 XII,
wzigty w nich udziat liczne delegacje, tak np. z Warszawy przybyli: Z. Prze-
smycki, W. S. Reymont, W. Berent, T. Micinski. Wilno reprezentowali dyrek-
torka teatru Nuna Mlodziejowska i aktor Bolestaw Szczurkiewicz (sceniczny
Chochot i przyszty maz). Prawdopodobnie wtedy nawiazali oni kontakt z
malarzem Ferdynandem Ruszczycem (dwa lata pozniej bedzie on autorem
scenografii do wystawianego w Wilnie dramatu Lilia Weneda J. Stowackie-
go) i otrzymali rekopis jednego z ostatnich dramatow S. Wyspianskiego o
tematyce wspolczesnej — Sedziowie [Romanowski 1999, 138].

24 XII 1907 r. w Teatrze Miejskim w wilenskim Ratuszu odbyt si¢ wie-
cz6r poswigcony zmartemu krakowskiemu dramatopisarzowi i malarzowi.
Podczas wieczoru A. Wislanski deklamowat Tren na smierc S. Wyspianskie-
go L. Staffa, a N. Mlodziejowska i G. Podgorska odegraty dialog Kory i De-
meter z Nocy listopadowej*. Wtedy tez odbyta sie prapremiera Sedziéw Wy-
spianskiego w rezyserii N. Mtodziejowskiej i J. Poptawskiego. Ten dramat
grano w Teatrze Polskim w ciagu dwoch lat, po raz ostatni — 18 11 1910. Do
uczczenia pamigei zmartego dramatopisarza i malarza wiaczyta si¢ rowniez
sekcja dramatyczna towarzystwa artystycznego “Lutnia”. Podczas wieczoru
wystawiono fragmenty dramatoéw: Wyzwolenie, Daniel, Legenda oraz War-
szawianke — pod zmienionym tytutem: Piesn z . 1831. [Alexandrowiczowa
1937, 22].

Po 1907 r. zesp6t Nuny Mtodziejowskiej wystawit Wesele Wyspianskiego
juz tylko trzy razy, ostatni — na pozegnanie (po czterech sezonach), ktore mia-
o miejsce 12 111 1910 r. Decyzja o opuszczeniu Wilna z pewnos$cia nie byla
latwa, ale tez nieunikniona: pomimo imponujacej ilo$ci premier (w sezonie
1906-1907 byto ich 57, przy ogolnej liczbie 168 przedstawien) teatr przynosit
deficyt, topniat majatek dyrektorki [Koztowska 2005]. Dwa ostatnie przedsta-
wienia Wesela na scenie wilenskiej $ciagnety ogromne thumy, wsrod ktorych
dominowata mtodziez, przejeta “do glebi cudna forma i do serc siggajaca tre-
Scia utworu” [Kronika wilenska. “Wesele”, “Kurier Litewski” 1910, nr 43, 7
IIT]. Przedstawienie grane na pozegnanie miato wyjatkowy wydzwigk: nastrdj
pesymizmu ze sceny finatowej udzielit si¢ widzom, ktorzy — o czym byla
mowa — juz wczesniej ujawniali skfonnos$¢ do utozsamiania fikcji scenicznej
z rzeczywisto$cia. Anonimowy recenzent, ktory nazwat t¢ sztuke “naszym
narodowym zwierciadtem”, pisat w “Kurierze Litewskim™:

Nigdy moze wielka ironia satyry, zawarta w znakomitym dziele Wyspianskiego nie
zespolita sie tak z chwilq... nigdy moze ostry grot ironicznej i gorzkiej satyry nie miat
tak wtasciwego celu (...) Wiedziat Wyspianski, co robi, piszqc wielkq satyre narodo-
wq, wiedziat, ze lalek do tej “szopki” — jak sam “Wesele” nazywal — nigdy u nas
podobno nie zabraknie.
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Rozgrywat sie dramat wczorajszy na scenie i na widowni jednoczesnie”. [Na scenie i
na widowni, “Kurier Litewski” 1910, nr 42, 15 III].

Pozegnalny spektakl utkwit réwniez w pamigci pisarki i publicystki He-
leny Romer-Ochenkowskiej (1875—-1947), ktora pisata:

Stowa: “Miates, chamie, zloty rég” brzmialy w 6w wieczor dziwnie dotkliwie. Wstyd
bylo przed obcemi za swoje spoteczenstwo, tak tesknilismy do polskiego teatru, tak
sie nim cieszylismy... a oto odjezdza nie podtrzymany przez nas (...) [Romer-Ochen-
kowska, tamze, 20].

Wesele na scenie wilenskiej stanowito zamknigcie pierwszego okresu
wskrzeszonej sceny polskiej w Wilnie, jak twierdza niektorzy, “jednego z
najpiekniejszych okresow jej dziejow”, cho¢ bardzo nieraz trudnego [Ale-
xandrowiczowa, tamze, 20]. Sztuka ta byta p6zniej niejednokrotnie wysta-
wiana przez rozne trupy teatralne, np. dwukrotnie w 1911 r. — przez trupg
Bronistawa Oranowskiego (luty) oraz Jozefa Poptawskiego i Juliana Stry-
charskiego, w budzie pocyrkowej na Lukiszkach (listopad).

Inne dramaty Wyspianskiego w Wilnie

Po wyjezdzie Mtodziejowskiej, w przerwie migdzy sezonami, kierownic-
two teatrem w Wilnie objat Jozef Poptawski. Kierowana przez niego trupa
20 VIII 1910 r. w Sali Miejskiej wystawita 3-aktowy dramat S. Wyspianskie-
g0 Bolestaw Smialy, z Wactawem Nowakowskim w roli kréla i Tadeuszem
Skarzynskim w roli biskupa’. We wrzesniu Teatr Polski zaprezentowal te
sztuke podczas wystepow “na prowincji” — w Szawlach [“Kurier Litewski”
1910, nr 196]. 6 IX ta sama trupa wystawita dwie jednoaktowki Wyspian-
skiego — Smier¢ Ofelii i Zgon Barbary. W roli Ofelii wystapita go$cinnie
dobrze znana w Wilnie aktorka Wanda Malinowska. W drugiej jednoak-
towce widzowie zobaczyli Oktawi¢ Trembinska (Barbara) i Wactawa No-
wakowskiego (Zygmunt August), ktorzy grali “zanadto intuicyjnie”. Recen-
zent “Kuriera Litewskiego” ukrywajacy si¢ pod kryptonimem “C.” napisat:
“Dwie te zatobne fragmenty odegrane zostaty w teatrze naszym przy wyjat-
kowo napetionej publiczno$cig widowni. Czyzby Wyspianski to zdziatat...
czyzby co$ drgneto w zazwyczaj obojgtnej i tak lodowato chtodnej piersi
wilenskiego widza... jakie$ uczucie Swigtego obowiazku wzgledem pustego
teatru?”” [“Kurier Litewski” 1910, nr 193, 11 IX].

W koncu lutego 1911 r. trupa Bronistawa Oranowskiego (wystgpowata od
jesieni 1910 r. w siedzibie “Lutni” przy Prospekcie Swigtojerskim) wystawi-
ta ponownie Bolestawa Smialego, dyrektor wystapit w roli tytutowej. Anoni-
mowy recenzent “Gonca Wilenskiego” okreslit ten dramat jako “pert¢ nowo-
czesnej literatury” (nr 37) i “potezna tragedi¢”(nr 38). Bolestawa Smialego
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grano w Wilnie co najmniej sze$¢ razy, a miesiac pozniej — rowniez podczas
wystepow goscinnych w Petersburgu.

Przez dwa sezony (1911/1912 oraz 1912/1913) w Wilnie wystgpowata
trupa kierowana przez Jozefa Poptawskiego i Juliana Strycharskiego. W
budzie pocyrkowej na Lukiszkach z okazji rocznicy wybuchu powstania
1830 r. wystawiono jednoaktéwke Wyspianskiego z 1898 r. pt. Warszawian-
ka (23 X 1912) w inscenizacji Ferdynanda Ruszczyca. Sztuke wyrezysero-
wat Stanistaw Knake-Zawadzki, ktory wystapit w roli generata Chtopickiego
(rolg t¢ gral w Krakowie jeszcze za zycia Wyspianskiego i pod jego kierun-
kiem) [“Kurier Litewski” 1912, nr 232, 23 X]. W roli Marii wystapita Helena
Arkawinowna, ktora rowniez grala t¢ sama rol¢ w Krakowie. Publicznos¢
wilenska zostata przygotowana do odbioru “dramatu czaséw walk rozpaczli-
wych narodu” przez dziennik “Kurier Litewski”. W przeddzien premiery na
jego tamach zamieszczono swego rodzaju “streszczenie” sztuki:

Poeta wskrzesza w “Warszawiance” pamietny ow moment dziejowy, kiedy to w styn-
nej trzydniowej bitwie wazq sie losy narodu walczqcego juz tylko o honor, bez wiary w
zwyciestwo. Miodz jeszcze jednak ufa w swe mestwo i generata. Szeregi za szeregiem
idq w Snieznq dal, gdzie o szarym poranku na straconym posterunku rozgrywa sie
finat dziejowej tragedii. W patacu czeka caly sztab wiadomosci z pola bitwy. On jesz-
cze ma nadzieje, lecz otwierajq si¢ drzwi — staje w nich mara kleski. Stary, osiwiaty,
zbroczony krwiq wlasng, wiarus — ostatni z calej dywizji — ciezko ranny, ale nie
wypuszcza broni z garsci. Przynosi raport — wszyscy zgineli... padli przez upor eks-
-dyktatora, ktory chciat ukazac niedolestwo ksiecia-wodza. I wtedy Maria, uniesiona
Jjakby szatem przeczucia, glosi niby Kasandra smier¢ i kleske idacym w boj. Doniosty
ten dramat czaruje i porywa silq, nastrojem i wspomnieniem tych rozpaczliwych, bez-
owocnych porywow [Tamze].

Dzien pdzniej redaktor “Kuriera Litewskiego” Wojciech Baranowski na-
pisat, ze Warszawianka — to dramat ludzki 1 narodowy zarazem (“bol kobie-
ty i bol narodu”), to tragedia “zmarnowanego bohaterstwa i zawiedzionych
marzen, piesn mitosci i $mierci”. Wysoko ocenit on gre aktoréw oraz sama
inscenizacj¢: “Tam na scenie zlewa si¢ stowo kazde w jeden hymn, ksztatt
kazdy w jeden obraz. To nie pokaz teatralny. To prawdziwa, czysta sztuka...
Pietyzm... I od tego zwigksza si¢ jeszcze czar. To wszystko jest przepyszne
w gescie... szczere w odczuciu, pigkne w stowie” [ Warszawianka, “Kurier
Litewski” 1912, nr 234, 25 X.]. Po zapadnigciu kurtyny na widowni zapano-
wala cisza, ktora przerwata burza oklaskow na stojaco.

W kolejnych numerach “Kuriera Litewskiego” pojawita si¢ wzmianka o
tym, ze na piate przedstawienie zabrakto w kasie biletow (nr 243). Bylo to
uzasadnione, gdyz Warszawianka jest “wystawiona po europejsku”, a poza
tym nalezy “do rzedu tych arcydziet narodowych, ktore zobaczy¢ i poznaé
jest obowiazkiem kazdego Polaka” (nr 244).
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W Wilnie sztuka byla grana w tym sezonie 25 razy. Trupa Bronistawa
Oranowskiego zaprezentowata Warszawianke réwniez podczas wystepow
goscinnych w Minsku i Kownie.

Listopad 1913 r. znéw uptynat pod znakiem pamigci o Wyspianskim.
30 XI oraz 6 XII Teatr Polski w nowo wybudowanym gmachu na Pohulan-
ce zaprezentowal Wieczor Wyspianskiego, podczas ktorego aktor Wiadystaw
Kieszczynski recytowal wiersz Wyspianskiego Podniescie sie duchem ze
mnq. Nastepnie trupa teatralna wystawita fragment dramatyczny Zgon Bar-
bary Radziwittowny 1 Warszawianke w inscenizacji jak sprzed roku, ale w
nowej obsadzie®.

Dyrektorem Teatru Polskiego w latach 1913-1914 byt Wojciech Bara-
nowski, a glownym rezyserem — Janusz Orlinski. Byt to trudny czas dla te-
atru polskiego, ktory borykat si¢ z roznego rodzaju ktopotami, m.in. brakiem
w Wilnie wyrobionej publicznoéci. Wojciech Baranowski pisat na famach
“Kuriera Litewskiego™:

Warszawiak nie moze istnie¢ bez teatru, jest on dlan jak chleb potrzebny — wilnianin

przywykt widzie¢ w teatrze okrase zycia zwyklego przygodnaq, bez ktorej obchodzi sie
przepysznie. Szerokie masy na co dzien majq kinematografie, wybrani — klub banko-
wy czy szlachecki, partie winta i zwykle matomiejskie plotki [ Teatr wilenski, “Kurier
Litewski” 1914, nr 21].

Ten sam publicysta stwierdzil, ze publicznos$¢ reaguje tylko na “sztuki
historyczne o podktadzie politycznym”, ktérych jest jednak mato. Sposrod
autorow, ktérych dzieta potrafity porwaé wilnian, wymienit dwoch — Mic-
kiewicza z klasycznego repertuaru oraz Wyspianskiego — ze wspotczesnego
[Tamze].

Do repertuaru historycznego Teatr Polski wrocit po przemianach poli-
tycznych. 10 X 1919 r. podczas uroczystoséci z okazji reaktywowania Uni-
wersytetu Stefana Batorego, w Teatrze na Pohulance wystawiono fragmenty
dwoch innych dramatow S. Wyspianskiego — Zygmunt August oraz Legion
w inscenizacji F. Ruszczyca [Alexandrowiczowa, tamze, 9]. W tym samym
miesigcu wystawiono réwniez Wesele, a nieco pozniej — Warszawianke 1
Sedziow. Dwa ostatnie dramaty wystawit tez w [ 1921 r. teatr “Lutnia” pod
kierownictwem Franciszka Rychtowskiego, ale bez wigkszego powodze-
nia [Koztowska 2003, 45]. Trzecia sztuka Wyspianskiego, ktora wzial na
warsztat dyrektor F. Rychlowski, byto Wyzwolenie. Sztuki tego dramatopi-
sarza miata w swoim repertuarze rowniez Reduta kierowana przez Juliusza
Osterwe (dziatata w Wilnie w latach 1925-1929). Na inauguracj¢ sezonu
(23 XII 1925) dyrektor Osterwa wybrat dramat Wyzwolenie [Spis przedsta-
wien zespotu Reduty w ciqgu dziesieciu lat (1919—1929). Repertuar..., 34].
W 1930 r. swoja dziatalno$¢ inscenizatorska zakonczyt F. Ruszczyc Nocq li-
stopadowq, wystawiona 29 XI, w setna rocznicg wybuchu powstania 1830 r.
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Whioski

Sztuki dramatyczne S. Wyspianskiego na zawodowej scenie wilenskiej (od
1906 r.) nie tylko byty obecne, ale tez cieszyly si¢ duzym powodzeniem.
Chociaz byly one wystawiane z kilkuletnim opdznieniem w poroéwnaniu
z premierami krakowskimi, ale i tak Wilno czesto wyprzedzato pod tym
wzgledem inne miasta znajdujace si¢ pod zaborem rosyjskim.

S. Wyspianski byl najpopularniejszym twoérca modernistycznym, kto-
rego dzieta byly wystawiane na scenie zawodowej w Wilnie. Probe czasu
przetrwaly przede wszystkim dwie jego sztuki — Wesele (grane glownie
w latach 1906-1911) 1 Warszawianka (w repertuarze w latach 1912-1914).
Najbardziej nadawaty si¢ one do “budzenia polskosci przez sztuke i stowo
polskie”, na czym bardzo zalezato N. Mlodziejowskiej, wskrzesicielce zawo-
dowej sceny polskiej w Wilnie. W przygotowaniu publicznoséci do odbioru
sztuk modernistycznych wazna role odegrata prasa polska, przede wszyst-
kim dziennik “Kurier Litewski”. Pomimo to na poczatku XX w. w miescie
nie byto zawodowych krytykow teatralnych ani tez wyrobionej publicznosci,
ktora od teatru dramatycznego wolata operg i operetke.

PrzypPIsy

I Autor artykulu podaje nazwiska tylko dwojga aktorow: Wojciecha Brydzynskiego
(wystapit w roli Poety) 1 Anieli Zawadzkiej-Kleczynskiej (w nieustalonej roli).

2'W sktad zreorganizowanej w 1906 r. Rady wchodzito facznie 19 osob, byli to przed-
stawiciele r6znych narodowosci (11 Rosjan, po 2 Litwinéw i Zydoéw). Zgodnie ze sta-
tutem, Rada Teatralna obejmowata opicka réwniez inne dziedziny sztuki (muzyke, ma-
larstwo, rzezbg). Sprawozdania finansowe za lata 1905-1907 znajduja si¢ w zbiorach
archiwum: Lietuvos valstybés istorijos archyvas (LVIA) w Wilnie, f 378, ap. 114, b. 571.

3 W roli Pana Mlodego wystapil Juliusz Osterwa, Gospodarza — Jozef Poptawski,
Panny Mtodej — G. Morska, Chochota — B. Szczurkiewicz, Czepca — J. Borawski.

4 Potowa dochodu z wieczoru pamigci zostata przekazana rodzinie zmarlego. Kronika
wilenska, “Kurier Litewski” 1907, nr 267, 11 XII.

5 W obsadzie byli zaangazowani takze: G. Morska, H. Szymafiska, Z. Jakubowska,
O. Trembinska, M. Dabrowska, H. Czechowska, J. Poptawski, J. Borawski, J. Szyman-
ski, Neomski, A. Folta, F. Ryll, K. Tatarkiewicz, J. Strycharski. “Kurier Litewski” 1910,
nr 176, 19 VIIL

6 W roli Barbary wystapita R. Mostowska, krola Zygmunta Augusta — K. Przystan-
ski. Jako tto na scenie stuzyta reprodukcja znanego obrazu J. Simmlera Smieré Barbary
Radziwittowny (1860). W Warszawiance wystapili: K. Le$niowska (Maria), L. Molwi-
czéwna (Anna), Z. Millerowa (Matka), T. Skarzynski (Generat), T. Ortowski (Mtody ofi-
cer), J. Strycharski (Stary wiarus), S. Bylinski (Literat). “Kurier Litewski” 1913, nr 265,
2 XII.
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BUL= Biblioteka Uniwersytecka w Lodzi (BUL), Dziat Rgkopisow. Statut Rady Te-
atralnej. Akc. Rkp. 5608.

LVIA= Lietuvos valstybés istorijos archyvas, Sprawozdania finansowe Rady Teatral-
nej za lata 1905-1907, f. 378, ap. 114, b. 571.
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Stanistaw Wyspianski’s Dramas on the Polish Theatre Stages
in Vilnius at the Beginning of the 20t c.

The works of a well-known poet and dramatist Stanistaw Wyspianski (1867—-1907)
were performed in Vilnius theatres some years after the theatrical events in his native
Krakow. The first drama written by this author, the shortened version of The Wedding
(Wesele) was staged (on the 19™ and 22" of April, 1906) in Vilnius by the ensemble of
Jozef Puchniewski. During the summer season, on the 22" of July 1906, the troupe from
Kalisz, conducted by Stanistaw Knake-Zawadzki, staged two pieces (a full version, with-
out cuts) of the play Wesele.

After a break, the most famous of Wyspianski’s plays was staged by the group con-
ducted by Nuna (Antonina) Mtodziejowska, the director of Polish Theatre in Vilnius.
(the premiere was held on the 10 of November, 1907). They were staging this play until
the end of their cultural activity in Vilnius (the 13t of March, 1910). In December 1907,
the message about Wyspianski’s death was delivered to Vilnius. The Mlodziejowska en-
semble prepared a prapremiere of The Judges (Sedziowie), another play by Wyspianski.
This drama was in repertoire of the Polish Theatre in Vilnius during the two years of their
activity, until the 18™ of February, 1910.

Other Wyspianski’s plays, except for the Wesele and Sedziowie, were performed on the
stages of Vilnius a few years later. In February, 1911, the ensemble of Bronistaw Oranows-
ki staged the play Bolestaw Smiafy. The other group, managed by Jozef Poptawski and
Julian Strycharski, again staged the play Wesele in the circus pavilion at Lukiski Square
(15™ of November, 1911), a year later — the play Warszawianka was put on stage by Fer-
dynand Ruszczyc (premiere 23 of October, 1912). The same play, Warszawianka, was
staged again on the 30 of November, 1913 in a newly rebuilt theatre in the Pohulanka in
commemoration of the 6™ anniversary of Wyspianski death.

Wyspianski’s works were in the repertoire of the theatre in Pohulanka from the Au-
tumn of 1919 (excerpts from Zygmunt August and Legion), and, from January, 1921, the
previously mentioned plays (Warszawianka, Sedziowie) were also staged in the Lutnia
Theatre, conducted by Franciszek Rychtowski.

Key words: Stanistaw Wyspianski, the polish theatre stages in Vilnius, beginning of
the XX c.
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Stanistawo Wyspianskio dramos lenky teatre
Vilniuje XX amziaus pradzioje

Garsaus lenky dramaturgo ir poeto Stanistawo Wyspianskio (1867-1907) kiriniai
Vilniaus teatro repertuare pasirodé keleta mety véliau nei autoriaus gimtojoje Krokuvoje.
Pirmoji jo drama, parodyta Vilniuje, buvo sutrumpinta Vedyby (Wesele) versija (1906 m.
balandzio 19 ir 22 d.), kuria pastaté Jozefo Puchniewskio trupé. Tais paciais metais vasa-
ros sezone Vilniuje vaidino trupé i$ KaliSo, vadovaujama Stanistawo Knake-Zawadzkio.
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Liepos 22 d. Vilniaus teatre ji pristaté du pilnus (be sutrumpinimy) Vedyby aktus. Po
pertraukos §i garsiausia Wyspianskio kiirini pastaté taip pat lenky teatro Vilniuje direkto-
rés Nunos (Antoninos) Mtodziejowskos vadovaujama trupé (premjera: 1907 m. lapkricio
10 d.). Vedybos trupés repertuare buvo iki pat jos pasitraukimo i§ Vilniaus (1910 m. kovo
13 d.). 1907 m. gruodi, kai miesta pasieké zinia apie dramaturgo mirti, N. Mlodziejows-
kos trupé parengé Wyspianskio dramos Teiséjai (Sedziowie) premjera. Si drama buvo len-
ky teatro Vilniuje repertuare dvejus metus, iki 1910 m. vasario 18 d.

Kitos, be Vedyby ir Teiséjy, Wyspianskio dramos buvo parodytos Vilniaus scenoje
Siek tiek véliau. Bronistawo Oranowskio trupé 1911 m. vasario mén. parodé drama Boles-
lavas Drqsusis (Bolestaw Smialy). Kita trupé, vadovaujama Juzefo Poptawskio ir Juliano
Strycharskio, cirko paviljone Lukiskiy aikstéje vél pastaté Wyspianskio Vedybas (1911 m.
lapkric¢io 15 d.), beveik po mety — pjes¢ Varsuviete (Warszawianka, premjera: 1912 m.
spalio 23 d.), kurig inscenizavo Ferdynandas Ruszczycas. 1913 m. lapkri¢io 30 d., minint
6-asias S. Wyspianskio mirties metines, naujame pastatytame Pohuliankos teatre buvo
pakartota Varsuviete.

Nuo 1919 m. rudens S. Wyspianskio dramos buvo Pohuliankos teatro (Zygimantas
Augustas (Zygmunt August) ir Legionas (Legion) fragmentai), o nuo 1921 m. sausio meén.
taip ,,Lutnios* teatro (Varsuvieté ir Teiséjai ), vadovaujamo Franciszeko Rychtowskio,
repertuare.

ReikSminiai zodzai: Stanistaw Wyspianski, lenky teatras Vilniuje, lenky literatiira,
lenky dramaturgija, XX a. pradzia.

Nadeszto do redakcji: 9 wrzesnia 2016 r.
Przyjeto do druku: 28 wrze$nia 2016 1.
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